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ROBERT ERVIN HOWARD

LEBKY MEZI HVEZDAMI
(Skulls in the Sky)

Vrahové se objevili na svéte

s Kainovou klatbou.

V ocich jim doutnal Sarlatovy blesk
a plamen se mihal nad hlavou.

V dusich nesmazatelné znamenti
napsano syrovou krvi.

Hood

L.

K Torkertownu vedou dvé cesty. Ta prvni jednodussi a kratsi, vede netrodnymi viesovisti, zatim co
druhd, podstatné delsi, miji pruh nevysokého pohoti po vychodni stran¢ a krouti se mezi mocaly a
pahorky. Byla to nezajimava a k tomu nebezpecna trasa. Nebylo divu, ze byl Solomon Kane piekvapen,
kdyZ ho dohonil mlady udychany hoch, pochazejici z vesnicky, kterou Kane nedavno opustil a ve jménu
Boha jej Zadal, aby si vybral cestu mocaly.

"Mocaly?" Kane pozoroval hocha s neli¢enym piekvapenim.

Solomon Kane byl vysoky, hubeny muz. Jeho bleda tvar s Sedavym naddechem a hluboké, zamyslené oci
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vypadaly jesté ponufeji na pozadi Sedého puritanského odévu, do néhoz byl odén.

"Pokud mé vesnicané varuji pted cestou viesovisti, musi byt v rukou samotného Satana."

"Ve tmé byste si, pane, mohl splést cestu mezi trasovisky. Bylo by snad lepsi, kdybyste se vratil a vydal
se na cestu aZ rano."

"A mam se vydat cestou pies mocal?"

"Ano, pane."

Kane pokrcil rameny a potiasl hlavou.

"Mésic vychazi brzy po zépadu slunce. Kdyz ptijdu viesovisti a jeho svétlo mi bude poméhat, budu v
Torkertownu za nékolik hodin."

"Radé&ji, pane, nechod’te. Tamtudy nechodi nikdo. Na viesovistich nejsou Zadna staveni, v mocélech
vsak stoji domek staré¢ho Ezry, ktery tam, od té doby, kdy si jeho blaznivy bratranec Gideon spletl cestu
bahny a uz se nikdy neobjevil, zije sam. Stary Ezra je sice poustevnik, ale ur¢it¢ vam neodmitne pristresi,
kdyZ se u n€j rozhodnete ztistat do rana. Pokud uz musite jit, jdéte mocalem."

Kane chlapce soustfedéné pozoroval. Ten se o§il a nespokojené zaSoupal nohama.

"Pokud je cesta viesovisti pro pocestné nebezpecnd, pro¢ mi o tom vesni¢ané nefekli a jenom néco
nejasné naznacovali?" zeptal se puritan.

"Lid¢ o tom neradi hovoii, pane. Doufali jsme, Ze kdyz vas upozornime na nebezpeci, vyberete si cestu
mocalem. Ale kdyz jsme zjistili, Ze jste za kiizovatkou cest neodbocil, vyslali m¢, abych vas dohnal a
presvedcil, Ze byste mél zménit trasu."”

"K Certu!" vykiikl Kane a dal tak najevo své podrazdéni. "Cesta mocalem nebo viesovisti! Co to mtize
byt, Ze bych se m¢l bat, pridat si mnoho mil cesty a riskovat bahenni pasti?"

"Jsme prosti lidé, pane." Chlapec ztisil hlas a pfistoupil bliz. "Nikdo z nés o tom nehovoti rad, aby
nedrazdil zI¢ sily. Cesta viesovisti je posedla a nikdo z okoli tamtudy uz rok nechodi, mozna i déle. Po
nocich se tam prochazi smrt a nékolik nest’astnikti se o tom piesvédcilo. Na té cesté fadi néco
straslivého a obétmi jsou lidé."

"Ano? A co je to?"

"To nikdo nevi. Nikdo, kdo to uvidél, neprezil, ale nékolik opozdénych poutniki slyselo dokonce i v
dalekém mocalu désuplny smich a bolestny kiik obéti. Pro Boha, pane, vrat'te se, prosim, do vesnice,
pfenocujte u nas a rano se vydejte do Torkertownu mocéalem."

Ne¢kde hluboko v Kaneovych ocich zablesklo svétélko, jako by zahotela ¢arodéjna pochoden zatknuta
do zavéje zmrzlého snéhu. Krev mu zacala obihat rychleji. Citil dobrodruzstvi. Drazdilo ho riskovat Zivot
v boji. Miloval napéti a touzil Gcastnit se vSeho, co zarazelo dech v prsou. Nehonil se vsak za planym
dobrodruzstvim. A ptece mél dojem, Ze ze sebe vydava naplno to, co citi, kdyz promluvil:

"To n&co musi byt spoutano se zlymi silami, protoZze Vladcové Temnot vytkli kletbu nad touto krajinou.
Je zapotiebi silného Clovéka, ktery by se postavil Satanovi a jeho moci. Proto ptjjdu, uz nejednou jsem
se s nim potkal."

"Pane..." zaSeptal chlapec, ale zmlkl, protoze pochopil zbytecnost svého piesvédcovani. Dodal jen: "Téla
obéti jsou potrhana a rozdrasana."

Ziistal stat na kiizovatce a smutné pohliZel na vysokou vzdalujici se postavu, kterd odbocovala na cestu
vedouci k viesovistim.

Slunce uz zapadalo, kdyz Kane vstoupil na nevysoké pohoti a oteviela se pred nim dalsi ¢ast jeho cesty.
Bylo obrovité a krvavé rudé, sotva se vznaselo nad horizontem a zdélo se, jako kdyby pohlcovalo
vzrostlé traviny plamenem. Nahodnému pozorovateli to mohlo pripadat, Ze stoji po kolena v mofi krve.
Zakratko vsak od vychodu prilétly temné stiny a jas na zapad¢ zacal pohasinat. Salomon Kane se sm¢le
vydal do houstnoucich temnot.

Neuzivana cesta byla zarostla, ale stale jesté¢ dobfe viditelna. Kane kracel rychle, avSak ostrazité, pistole 1
rapir v pohotovosti. Hvézdy na nebi pomrkavaly a vitr Selestil ve stéblech trav, ptipominaje natikajiciho
ducha. Pomalu vychazel mésic, ubohy a mizivy, zavéseny mezi hvézdami.

Kane se nahle v pli kroku zastavil. Kdesi v dali zaslechl podivnou ozvénu, v kazdém piipadé néco, co
jako ozvéna znélo. Opakovalo se to, tentokrat hlasitéji. Kane se vydal dale. Ze by jej zagaly klamat

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

smysly? Ne!

Znovu se rozeznél désivy smich. Jesté jednou, ted’ uz blize. Zadna lidské bytost se tak nikdy nesmala. V
tom smichu nebyla radost, pouze nendvist, odstrasujici a désivy vztek. Kane se zastavil, ale chvili citil, Ze
je vyveden z rovnovahy. Nyni se vSak ozval kfik, ktery ten hrozny smich prehlusil, nepochybné jej vydal
clovek. Kane se pohnul vpred a zrychlil. Obklopovaly ho iluzorni ohnicky a tancici stiny, kterymi se
viesoviste po vychodu mésice jen hemzilo, jez mu znemoznovaly cokoliv spatfit. Smich se ozyval dale,
byl se stale zietelngjsi, stejné jako kiik ¢loveka. Po chvili uz bylo slySet ozvénu béZicich kroki. Kane se
také rozbehl. Kdesi uprostied tohoto mote trav kdosi utikal pfed smrti, ale jen Blih véd¢l, co jej tak
vydésilo. Nahle vsak kroky utichly a désivy vykiik zacal byt nesnesitelny. Pfizvukovaly mu nepopsatelné,
nestvlirné zvuky. Bylo jasné, Ze obét byla dostizena. Kane si pii svém béhu travou predstavil jakéhosi
straslivého ducha temnot, sediciho na ramenou své obéti a trhajiciho ji na kusy.

V propastném tichu zahalujicim plan byly slySet pouze ozvény kratké vrazedné valky a nahle se znovu
rozlehlo echo rychlych kroki, tentokrat vSak nepravidelnych, jakoby ten ¢lovek kulhal. Désuplny vykiik
se ozval znovu, zakoncilo jej vSak dusené chréeni. Kanea polil ledovy pot. Strach, ktery ho ovladl, byl k
nesnesent.

Boze, asponi trochu svétla! Soudé€ podle vSech zvuki, které zaslechl, straslivé drama se odehravalo
nekde pobliz. Ale v té pekelné temnot€, vypliiujici prostor putujicimi stiny, bylo celé viesoviste jedinou
obrovskou mlhavou iluzi, kde se trpaslici stromky stavaly obry.

Kane vykiikl, jako kdyby chtél jesté ptidat do kroku. PiSténi pfepadeného pteslo v neobycejny, hrizny
jekot. Opét bylo slySet ozvénu boje a po chvili se ze stinu vysokeé travy vyplazilo néco, co bylo kdysi
¢lovékem, néco straslivého, zalitého krvi, zlstalo lezet u Kaneovych nohou, obrétilo se a zvedlo svou
znetvorenou tvar k vychazejicimu mésici. Néco nesrozumitelné zachrcelo a pak skonalo v kaluzi vlastni
krve.

Me¢sic uz stal o néco vys a tak poskytoval pon€kud vice svétla. Kane piekrocil nehybné, désiveé
znetvorené télo. Otiasl se, coz bylo prekvapujici i u ¢lovéka, ktery vid€l obéti Spanélské inkvizice a lovel
carodéjnic.

Pomyslel si, Ze to byl néjaky poutnik. Néhle ucitil, Ze uZ neni sam. Zvedl zrak a pokusil se proniknout
temnotu ve sméru, ze které¢ho se onen ¢lovek piiplazil. Nevidél nic, ale citil, véd€l, ze ho pozoruji o€i. Par
straslivych, nelidskych o¢i. Narovnal se a vytahl pistole. Svétlo mésice se rozlilo po viesovisti jako jezero
krve a stromy a kefe ziskaly své obvyklé rozméry.

Stiny se rozplynuly a Kane prohlédl. Nejprve si pomyslel, Ze pted nim visi n€jaké klubko mlhy, ¢i snad
opar nad travou. Napjal zrak. Dalsi iluze, pomyslel si. Ale stin pfed nim se zkroutil v nevyraznou,
rozpitou stuhu. Sledoval ho par odpudivych oci, ve kterych byl soustfedén veskery strach, byvsi
dédictvim ¢lovéka z davno minulych neptatelskych dob, par o¢i vyzatujicich paprsky nemoci neznameé
pozemské medicing. Tvar té bytosti byl rozmazany a mlhavy, do jisté miry pfipominal lidskou postavu.
Ale trava a kiovi rostouci za ni byla dokonale viditelna.

Kane citil, jak mu z tvaii mizi krev a a ze mu chladnou jako led. Jak mohla takova éterickd bytost
dokazat napadnout clovéka? To nemohl pochopit. Avsak krvavé ostatky leZici u jeho nohou byly némym
svédectvi toho, Ze materidlni kontakt s duchem skon¢il tragicky.

Ale v jednom si Kane byl jisty: Nikdo ho nebude stihat temnym viesovistém, nebude zadny kiik. Pokud
ma umfit, u¢ini tak hrdé€, se zdviZzenou hlavou.

Straslivé, rozmazané rty se pooteviely a ozval se démonicky smich, pfi kterém se jezily vlasy na hlave.
Stoje ¢elem ke svému predurceni. Kane zvedl téZkou pistoli a vypalil. Vyti nabralo na sile, postava se
vrhla jeho smérem, ménic se pfitom v pruh tmavého dymu a dlouhé, temné paze se napiahly, aby jej
objaly.

Kane s rychlosti vlka vypalil z druhé pistole, avSak také bez viditelné¢ho t€inku. Tasil rapir a udefil do
stfedu tajemného utocnika. Ostii v povétii zazvonilo, jakoby nenarazilo na Zadny odpor a Kane ucitil, jak
se ledové prsty sviraji na jeho pazich a surové mu pfitom rozdiraji odév a kiizi.

Odhodil neuzite¢nou ¢epel a zacal se svym protivnikem zapasit. Pfipominalo to boj s plovouci mlhou, s
pohyblivym stinem, ozbrojenym dykam podobnymi drépy. Jeho zoufalé tidery zasahovaly vzduch,
dlouhé, pruzné paze, které uz nejednou zbavily Zivota, tentokrat objimaly prazdnotu a tiskly nicotu. V té
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postavé nebylo nic t€lesného, jen prsty ozbrojené hdkovitymi drapy a o€i planouci $ilenstvim, které
otfasaly dusi.

Kane pochopil, Ze je v beznadéjné situaci. Odév na ném visel v carech a z hlubokych ran créela krev.
Vzdat se ale nikdy nedokazal. Myslenka na to ho ani nenapadla. Doposud neutekl pied jedinym
protivnikem a v dusi mé¢l zakotenéno presvédceni, Ze by se za takovy uték musel stydet.

V duchu uz se vidél roztrhany na cary a odhozeny vedle ptedchozi obéti. Ta ptedstava ho ale nedésila.
MeéI jediné prani, vydat ze sebe tolik, kolik je moZno nez piijde konec a také —alespon svého protivnika
zranit.

A tak, vedle znetvotené mrtvoly, spolu bojovali v bledém svétle vychazejictho mésice ¢loveék a démon.
Vsechny trumfy v tomto boji byly na strané¢ démona. Kromé jednoho. Ale prave ten trumf mél stokrat
vetsi hodnotu neZ ostatni. ProtoZe — pokud dokézala abstraktni nendvist vytvofit materialni substanci ve
prospéch démona, pro¢ by odvaha, rovnéz abstraktni, nemohla,vytvorit konkrétni zbraii k boji s timto
upirem?

Kane bojoval, rukama, lokty, nohama, az nakonec ucitil, Ze démon za¢ina slabnout a strasidelny smich se
meni ve vykiiky nezadrzitelného vzteku. Protoze jedinou zbrani Clovéka je odvaha, ktera neroztaje ani u
samotnych pekelnych bran a s niZ nejsou legiony Pekel schopny bojovat.

Kane o tom nevédel. Ale citil, ze drapy, které drasaly jeho télo jsou stale slabsi a pomalejsi a ze stale sili
divokeé zablesky v netvorovych ocich. Dychal t€Zce, hazel sebou, nakonec jej vSak uchopil a povalil na
zem. Vrhnul se na né€j a netvor se kolem néj ovinul jako had stvofeny z temnoty. Po chvili v§ak Kane
stisk povolil a vlasy mu vstaly hriizou, protoze porozumél nezietelnému mumlani upira.

Neslysel a nechapal vyznamy tak, jak je tvoti lidska fec. Straslivé tajemstvi mu bylo pfedano pomoci
Selestll, mruceni a nezvyklého ticha, které nofilo své ledové prsty do nitra jeho duse. Ted uz védél.

II.

Dilm starého Ezry stal u cesty v samém stfedu bazin, naptil zastinén kolem dokola rostoucimi stromy.
Tramy stén prohnily, stitecha se propadala a kolem oken a dveti vyristaly Sedavé a zelené klobouky hub,
jako kdyby vyhlizely své pribuzné. Stromy svymi bohatymi korunami vytvarely kolem domku soumrak a
piipominaly hordu lidozroutti sklonénych nad trpaslikem.

Cesta mijela domek a smétovala dale do bazin; vinula se mezi hnijicimi kmeny, fadami pahorkt a jezirky,
ktera se hemzila hady. V posledni dobé mnoho poutnikii pouZivalo tuto cestu, ale pouze maloktery z nich
vidél starého Ezru, spis jenom jeho zaZloutlou tvat v okn& ordmovaném houbami.

Stary Ezra, ¢lovék vyjimecné pochmurny, k tomuto mistu patfil. Jeho drapovité prsty pripominaly
vyrustky cizopasnych rostlin a vlasy mu padaly do o¢i jako Sedavy mech, prorustajici zamoiené oblasti.
O¢i ndpadné pripominaly vé¢na, mrtva jezirka bazin.

Pravé takové o€i si ted’ pozorné prohlizely clovéka, ktery stal pied jeho chatou. Byl to vysoky, stihly,
opaleny muz s vyhublym, jizvami zbrazdénym oblicejem. M¢l ovazanou ruku a nohu. Opodal stala
skupina obyvatel vesnice.

"Ty jst Ezra od bahenni cesty?"

"Jsem. Co po mn¢ chces?"

"Kde je Gideon, tvilj pomateny bratranec, ktery s tebou bydlel?"

"Gideon?"

"Ano."

"Vydal se nékam do moc¢ali a nikdy se nevratil. Ur¢ité si spletl cestu a roztrhali ho vlei, utonul v baziné
nebo zemiel po kousnuti zmije."

"Jak je to davno?"

"Vice neZ rok."

"Aha. A ted’ mé, poustevniku Ezro, poslouchej. Kratce po tom, co tvijj bratranec zmizel, byl jisty ¢lovek,
ktery se vracel ptes viesovist¢ domtl, napaden nezndmym démonem a roztrhan na kusy. Po ném se jesté
do sparii netvora dostalo mnoho neznamych, kteti putovali planinou. Od t¢ doby pfislo o Zivot mnoho
lidi. Minulé noci jsem prochazel viesovistém a slySel, jak dalsi obét, cizinec, ktery nevédé€l nic o prokleti
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této cesty, utika pted duchem. Poustevniku Ezro, bylo to strasné. Ten Clovek, strasliveé zranény, se
dvakrat vyrval ze sparti démona, ale ten ho pokazdé znovu dopadl a srazil k zemi. Nakonec ten ¢lovek
vypustil ducha u mych nohou a zpisob, jak byl usmrcen, by pohnul kazdym."

Vesnicané si mezi sebou zacali Septat. Oci starého Ezry po nich sklouzly. V hlase Solomona Kanea zn¢l
pochmurny ton a zdalo se, ze jeho ostry pohled pronika poustevnikem skrz na skrz.

"Ano, ano," zabrucel rychle stary Ezra. "To je kruté, opravdu kruté. Ale pro¢ mi o tom vypravis?"
"Ovsem, je to smutné. Ezro, to ale jesté neni vSechno. Démon se vynofil z temnot a ja s nim svedl boj u
téla jeho prvni obéti. Ano, byl to t€Zky a dlouho trvajici boj. Nevim, jakym zplisobem se mi podatilo
zvitézit. Ur¢ité byly na mé strang sily Dobra a Svétla a ty vzdy ptemohou sily Pekel. Nakonec jsem se
ukazal byt siln€j$i. Démon se mi vysmekl a utekl a ja nemél v imyslu jej pronasledovat. Jesté nez zmizel
mi vSak prozradil své stralivé tajemstvi."

Stary Ezra se schoulil a metal kolem sebe divoké pohledy.

"Pro¢ mi to vSechno 1ikas?" zavrcel.

"Vratil jsem se do vsi a vSechno jsem lidem povédél," pokracoval Kane. "VE&d¢l jsem totiz, ze ted’
disponuji silou, ktera je schopna navzdy o€istit viesoviste od kletby. Pojd’ s nami, Ezro."

"Kam?" zavrcel poustevnik.

"Ke starému dubu na viesovisti."

Ezra se zapotacel, jako by dostal silnou ranu. Désive zajecel a dal se na utek.

V tutéz chvili se na tise¢ny Kanetv rozkaz dva mladici vrhli vpted a poustevnika chytili. Vyrazili mu dyku
z ruky zkroucené revmatismem a svazali ho. Kdykoliv se jej museli dotknout, otiasli se. Kane dal
znameni k pochodu. Otocil se a vydal na cestu. Za nim kraceli obyvatelé vesnice, kteti museli napinat
vSechny své sily, aby vézn€ donutili jit sebou. Vesli do bazin a zabocili na malo uZivanou stezku, vedouci
ptes fadu nizkych pahorki pfimo na viesoviste.

Slunce uz se sklanélo k obzoru. Stary Ezra je pozoroval kulatyma oc¢ima tak, jako by nikdy nic
podobného nevidel. Daleko na viesovisti se ty€il obii stary dub, ze kterého ziistal jenom napil prohnily
kmen, pfipominajici Sibenici.

Pod stromem se Solomon Kane zastavil.

Ezra se zacal v sevfeni lidi svijet a vydavat neartikulované zvuky.

"Vice nez pred rokem," fekl Solomon Kane, "jsi sem ptived] touto cestou svého nemocného bratrance
Gideona a uprostted noci jsi jej zavrazdil. Bal ses, Ze prozradi lidem, jak ho tyras."

Ezra se schoulil a zavrcel.

"Pro tuhle leZ nemas dikaz!"

Kane poseptal mladému vesni¢anovi nékolik slov. Ten se vySplhal po kmeni a z dutiny vytahl néco, co s
lomozem dopadlo k noham poustevnikovym. Ezra s vykiikem ucouvl.

Na zemi leZela lidské kostra s rozdrcenou lebkou.

"Ty... Jak ses o tom dozveédél, Satane?" vyktikl stary Ezra.

Kane zkiizil ruce na prsou.

"Rekl mi o tom démon, se kterym jsem se setkal minulé noci v souboji. Pozdgji jsem k tomuto stromu
pfisel. Ten netvor je totiz Gideontv duch."

Ezra znovu zajecel a roztiasl se.

"Vedél jsi, dobie jsi vedél, co je pricinou téch nestésti," pokratoval Kane tvrde€. "Bal ses ducha toho
navstévovat misto svého skonu. Zaziva byl nemocny a po smrti nevédél, kde hledat svého vraha, protoze
v opacném piipade by té navstivil ve tvém domku. On nenavidi, tebe, ne lidi. Jenze jeho Sileny duch
nedokaze lidi rozlisit a tak zabiji vSechny, aby mu vrah neunikl. Ted t€ ur¢it¢ pozna a tady navzdy
zavladne mir. To nendvist uinila ducha schopnym zadéavat fyzické rany. A ikdyz se t€ zaZiva bal, po
smrti se t& urité¢ nezalekne."

Kane se odmlcel a pohlédl na slunce.

"To vse jsem se dovédél od ducha tvého bratrance Gideona, z jeho vzdechtl a Sepotu. Pouze tva smrt ho
muze vysvobodit."

Ezra bez dechu naslouchal sloviim, kter4 pro n¢j znamenala rozsudek.
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"Je to velice tézke," hovotil Kane, "chladnokrevné odsoudit ¢lovéka k smrti a navic k takové. Ale ty
musiS umiit, aby druzi mohli Zit. A Biih vi, Ze smrt zasluhujes. NezemieS§ v opratce, ostiim nebo kouli, ale
zemfte$ drapy toho, koho jsi zavrazdil, protoZe jen to ho mtize uspokojit."

Tato slova Ezrou otfasla. Padl na kolena, stfidavé vyl strachem a prosil pfitomné, aby ho rad&ji upalili na
hranici nebo ho zaziva stahli z kiize. Kaneova tvar byla neproniknutelnd, jakoby mrtva. Vesni¢ané
pfivazali jeCiciho nest'astnika ke starému dubu a jeden z nich mu ptikézal, aby ve jménu BoZim zmlkl. Ale
Ezra neposlouchal a dal monotonné vyl nesnesitelné vysokym hlasem. KdyZ uz chtél mladik uderit
poustevnika do tvaie, Kane ho zadrzel.

"Dovolme mu utisit se teprve tvaii v tvar Satanovi, se kterym se zajisté za chvili setkd," prohlasil tvrdé
Puritan. "Slunce co nevidét zapadne. Uvolnéte pouta tak, aby se mohl osvobodit az nastane noc. Bude
lépe, kdyZ stane pied smrti s volnyma rukama a ne svazany jako mucednik."

Kdyz uz se chystali k odchodu, stary Ezra zavyl a za¢al vykiikovat nelidskym hlasem, po chvili vSak
umlkl a pohledem plnym désu se zahled¢l do slunce.

Sli rozsahlou planinou. Kane se jests obratil a naposled pohlédl na groteskni postavu, piivazanou ke
stromu, ktera v nadchdzejicim soumraku ptipominala obti hiib vyristajici z kmene dubu. Néhle
poustevnik ze vSech sil zajecel:

"Smrt! Smrt! Vidim lebky mezi hvézdami!"

"Zivot se zachoval pili§ mimé k tomuto zlému, neotesanému a krutému ¢lovéku," povzdechl Kane. "Snad
ma Btih n¢jaké zv1aStni misto pro takové duse, kde je obét’ a oheii o€ist'uje od hiichi, tak jako ohen Cisti
lesy od cizopasniktl. Pesto ale citim v srdci tihu."

"Ale pane," ozval se jeden z vesnicant, "vzdyt’ jste pouze vyplnil Bozi viili. Az skon¢i noc, Zlo nas
opusti."

"Nevim," zaSeptal Kane téZce. "Nevim."

Slunce se schovalo za obzorem a noc pfisla zlehka, jakoby obfi stiny padly z neznamych prostor, chtéje
co nejrychleji utopit svét v temnotach. Pocinajici noci se prehnala strasliva ozvéna. Lid¢ se zastavili a
pohlédli tam odkud piisli.

Nebylo nic vidét. Viesovisté se promenilo v ocedn stinil a vysoka trava se pohybovala v dlouhych vinach
pod naporem slabého vétru, prerusujic smrtici ticho svym vé¢nym Sepotem.

V dalce se objevil nad travou narudly disk vychazejiciho mésice. Chvilku byla na jeho plose viditelna
jakasi nevyrazna, temnéjsi silueta, jako by mésicni tvaii prob¢hla nahlé kie¢ — zdalo se, ze nahrbena,
groteskni postava bézi aniz by se dotykala chodidly zemé. Pfimo za ni se sunul rozmazany stin, jako
n¢jaka nepojmenovatelnd, beztvara hriza.

Na chvili stal par nehnuté na pozadi mesi¢niho kotouce a najednou se slil v jedinou neforemnou masu a
zmizel, pohlcen stiny noci.

Z dalky se ozvala ozvéna désivého smichu.

Ptelozil Ales Koval
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